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Two chair brands – one common offer 
| Deux marques de sièges –  
une offre globale

en Nowy Styl Group is a European leader in comprehensive 
furniture solutions for office and public spaces. We know  
our clients’ expectations very well, which is why we have  
been able to create the following chair brands to suit their needs: 
Nowy Styl and BN Office Solution. 

With these brands we can offer comprehensive solutions, 
including chairs for managerial offices and employee 
workstations. 

Enjoy discovering Nowy Styl Group’s latest catalogue 
of swivel chairs.

FR Nowy Styl Group est un leader Européen dans les solutions 
complètes d’aménagement des bureaux et des espaces publics.  
Nous connaissons très bien les attentes de nos clients ;  
c’est pourquoi nous avons créé les marques répondant à leurs 
besoins : Nowy Styl et BN Office Solution.

Avec ces marques nous sommes capables d’offrir des solutions 
adaptées, tels que les fauteuils de direction et les sièges de travail.

Découvrez le dernier catalogue de sièges pivotants  
par Nowy Styl Group.



 Inspiring  
comfort

4ME/2ME

C o n f o r t  q u i  i n s p i r e
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4ME/2ME

4ME-BL-SFB1.SMV 

4ME-W-ESPT 

2ME-BL ST44

2ME-W ST53

design 
Martin  
Ballendat

6 More information in price list | Pour plus d’informations, se reporter au tarif public



4D
2D

AUTOS-MOVE

5

4me, 4me mesh, 2me

Mechanism | Mécanisme
Only for 4ME & 4ME MESH: 
SELF, SELF + S MOVE,  
EPRON SYNCRON PLUS  
(ESP/ESPT)

Backrest | Dossier
Mesh or upholstered  
| Résille ou tapissé

Base | Piètement
CR, ALM, BL, W

4ME-MESH-W-SFB1 

4ME-MESH-BL-SFB1 

4ME-MESH-BL-SFB1

4ME-MESH-W-HRMA-SFB1

Check CONFERENCE & CAFE  
catalogue for stationary versions  
| Siège visiteur disponible  
dans le catalogue CONFERENCE & CAFE

7



8



Mojito
Giving you  

that leading edge
 P R O f I l  d ’ u n  l E A d E R

9



 Mojito

Mojito 636

mojito 

Mechanism | Mécanisme
REVO SYNCHRO

Backrest | Dossier
Mesh, upholstered or wooden 

| Résille, tapissé ou bois

Base | Piétement
CR, ALU, BL

5

4D
3D

design 
Armin  
Sander

10 More information in price list | Pour plus d’informations, se reporter au tarif public



Mojito 336

Mojito 446

Check CONFERENCE & CAFE  
catalogue for stationary versions  
| Siège visiteur disponible  
dans le catalogue CONFERENCE & 
CAFE
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Mojito 236

Mojito
design 
Armin  
Sander

5 2D 3D

Mojito 336

Mojito 117

mojito 

Mechanism | Mécanisme
REVO SYNCHRO

Backrest | Dossier
Mesh, upholstered or wooden  

| Résille, tapissé ou bois

Base | Piètement
CR, ALU, BL

12 More information in price list | Pour plus d’informations, se reporter au tarif public



design 
Oscar  
Buffon

5 3D

Belite
belite 

Mechanism | Mécanisme
REVO SYNCHRO

Backrest | Dossier
Upholstered low or high back,  

with black or white glossy  
back covers 

| Dossier tapissé haut ou bas  
avec coque arrière brillante  

blanche ou noire

Base | Piètement
CR, ALU, BL

Belite 3313

Belite 3313

Belite 3313

Check CONFERENCE & CAFE  
catalogue for stationary versions  
| Siège visiteur disponible  
dans le catalogue CONFERENCE & 
CAFE

13



the right direction  
for a modern office

Navigo

l A  b O n n E  d I R E c t I O n  v E R S  
u n  b u R E A u  M O d E R n E

14
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design 
Oscar  
Buffon

3D 4D
2D

5

 Navigo

Navigo Insert 

16 More information in price list | Pour plus d’informations, se reporter au tarif public



Navigo FS Insert 

Navigo FS Mesh* Navigo FS Mesh Plus*

Navigo FS Basic

Navigo SFB1 Window 

navigo

Mechanism | Mécanisme
FS, SFB1, LP11 

Backrest | Dossier
Upholstered | Tapissé  

Plastic shell  
| Coque en plastique 

Plastic shell with visible upholstery 
| Coque en plastique laissant transparaî-

tre le tapissage

Base | Piètement
BL, W, ALU, CR

*Available in 4th quater of 2017  
| *Disponible à partir du 4ème trimestre 2017

17



Adjustable armrest 

| Accoudoirs réglables 

Advanced Synchro 

Mechanism | Mécanisme

Breathable mesh 

  | Résille respirante

3D 4D
2D

5

@-sense

@-sense-BL FS

@-sense-BL FS

18 More information in price list | Pour plus d’informations, se reporter au tarif public



@-sense

Mechanism | Mécanisme
FS, LP11

Backrest | Dossier
Upholstered | Tapissé 
Mesh | Résille

Base | Piètement
BL, W

@-sense-W FS@-sense-W FS@-sense-W FS@-sense-W FS

@-sense-PLUS-W FS

@-sense-PLUS-W FS

@-sense-PLUS-W FS

19
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 Infinity of choice
Intrata PRO

c h o i x  i n f i n i

21



3D5

Intrata PRO

Intrata PRO M 22 HRUA ESPIntrata PRO Task HRUA ESP

Intrata PRO M24 ESP

22 More information in price list | Pour plus d’informations, se reporter au tarif public



Intrata PRO O 14 ESP

Intrata PRO O 12 ESPT

Intrata PRO O 12 HRUA ESP

Intrata PRO W O12 HRUA ESP

intrata pro

Mechanism | Mécanisme
EPRON SYNCRON PLUS  
(ESP, ESPT, ESPTN)

Backrest | Dossier
High (mesh or upholstered)  
or low (upholstered) 
| Haut (résille ou tapissé)  
ou bas (tapissé)

Base | Piètement
BL, W, CR

23



3D5

Intrata

Intrata M 21 ES

Intrata M 23 HRUA ESPT

Intrata M 22 HRUA ESPT

Intrata M 23 ES

applicable  
to selected  

versions  
only 

Check CONFERENCE & CAFE catalogue  
for stationary versions  
| Siège visiteur disponible dans le catalogue 
CONFERENCE & CAFE

24 More information in price list | Pour plus d’informations, se reporter au tarif public



Intrata O 12 HRU AN

Intrata O 12 HRU AN

Intrata O 12 AN Intrata O 13 HR ES

intrata, manager (m)  
& operative (o)

Mechanism | Mécanisme
EPRON SYNCRON  
(ES/ESPT), ACTIVE IN (AN)

Backrest | Dossier
High (mesh or upholstered)  
or low (upholstered) 
| Haut (résille ou tapissé)  
ou bas (tapissé)

Base | Piètement
CR, BL, ALU

design 
Oscar  
Buffon

25

configurations



Be-All BL FS

Be-All BL FS

Be-All BL FS

26 More information in price list | Pour plus d’informations, se reporter au tarif public

Be-All

Be-All BL FS



5
3D 4D

2D

be-all 

Mechanism | Mécanisme
EPRON SYNCRON (FS, FST)

Backrest | Dossier
Upholstered | Tapissé

Base | Piètement
BL, W, CR

Be-All BL FS

Be-All BL FS

27

Adjustable backrest 

| Dossier réglable

Be-All W FS



3D5 4D

ES/EST/
EFT only*

Z-body ESP

Z-body-HRUA ESPT

Z-body
applicable to CFP version only 

z-body 

Mechanism | Mécanisme
EPRON SYNCRON 

(ES/EST, ESP/ESPT)

Backrest | Dossier
Mesh | Résille 

Base | Piètement
CR, BL

28 More information in price list | Pour plus d’informations, se reporter au tarif public

* Not available for Z-Body Trade | Non disponible pour Z-Body Trade 



Z-body Trade HRUA EST

Z-Body Trade EST

Z-Body Trade HRUA EST

Z-body Trade

z-body trade

Mechanism | Mécanisme
EPRON SYNCRON  

(ES, EST, EFT)

Backrest | Dossier
Mesh | Résille 

Base | Piètement
TS, POL

5 3D

29



5

XXL

4D
3D

 Belive

Belive 546

design 
Armin  
Sander

30 More information in price list | Pour plus d’informations, se reporter au tarif public



Check CONFERENCE & CAFE  
catalogue for stationary versions  
| Siège visiteur disponible dans  
le catalogue CONFERENCE & CAFE

belive 

Mechanism | Mécanisme
REVO SYNCHRO

Backrest | Dossier
Upholstered | Tapissé

Base | Piètement
CR, ALU

Belive 236

Belive 236

Belive 236

31



5
Taktik Mesh U Ergon-UP TS16

taktik

Mechanism | Mécanisme
ACTIV1, ACTIV1 TR, ERGON 2L, 
ERGON-UP, SFB1

Backrest | Dossier
Upholstered or mesh 
 | Tapissé ou résille 

Base | Piètement
BL

Taktik Mesh U Ergon-UP TS16

Taktik Mesh Ergo U ACTIV1 TR TS16

Taktik Mesh ACTIVE1 TS16

Taktik

32 More information in price list | Pour plus d’informations, se reporter au tarif public



3D5

design 
Office Design  
Studio

@-motion pro

Mechanism | Mécanisme
EPRON SYNCRON PLUS (ESP/ESPT) 

Backrest | Dossier
Mesh or upholstered  

| Résille ou tapissé

Base | Piètement
BL, CR

@-motion PRO

@-motion PRO ESP

@-motion PRO HRU ESP

@-motion PRO Plus ESPT

@-motion PRO Plus ESPT

33



2:15 3D

Breathable mesh   

| Résille respirante

Adjustable armrest 

| Accoudoirs réglables 

Adjustable headrest 

| Têtière réglable

Enjoy R Syncron

enjoy 

Mechanism | Mécanisme
SYNCRON

Backrest | Dossier
Mesh | Résille 

Base | Piètement
CR

Enjoy R HRMA Syncron

 Enjoy

34 More information in price list | Pour plus d’informations, se reporter au tarif public



5 3D Officer-Net R19I ES 

Officer-Net R19I ES

Officer-Net R19I EST

officer-net 

Mechanism | Mécanisme
EPRON SYNCRON (ES/EST)

Backrest | Dossier
Mesh | Résille

Base | Piètement
BL

Officer-Net

35



5

applicable  
to selected  
versions  
only 

Orlando-HB ES Orlando-HB ES

orlando 

Mechanism | Mécanisme
EPRON SYNCRON (ES/EST)

Backrest  | Dossier
High or low, upholstered  

| Dossier haut ou bas, tapissé

Base | Piètement
CR

Orlando-UP EST

Orlando 

36 More information in price list | Pour plus d’informations, se reporter au tarif public



2D5

Orlando UP XXL 
orlando up xxl 

Mechanism | Mécanisme
EPRON SYNCRON (ESPT)

Backrest | Dossier
Low upholstered  
| Dossier bas tapissé

Base | Piètement
CR

Orlando UP XXL ESPTOrlando-UP 24/7 ESPT 

extReme
duRability

24 / 7

d u R a b i l i t y

ex tR e me

UP TO 
150 KG

37



Sonata-Lux HRUA ES

5 2D

sonata 

Mechanism | Mécanisme
MULTIBLOCK (MPD-170),  

EPRON SYNCRON (ES),  
DUETTO MULTIBLOCK (MPD165)

Backrest | Dossier
Upholstered | Tapissé

Base | Piètement
CR

design 
Robert Nowakowski  
Mikołaj WierszyłłowskiSonata

Sonata-Lux HRUA ES

38 More information in price list | Pour plus d’informations, se reporter au tarif public



5

Sonata XXL
sonata xxl 

Mechanism | Mécanisme
MULTIBLOCK

Backrest | Dossier
Upholstered | Tapissé

Base | Piètement
CR

SONATA XXL HRUA MPD 165/78

d u R a b i l i t y

ex tR e me

UP TO 
150 KG

Sonata 24/7 HRUA MPD165/78 

extReme
duRability

24 / 7

39



5

Artus
artus

Mechanism | Mécanisme
MULTIBLOCK

Backrest | Dossier
Upholstered | Tapissé

Base | Piètement
CR

Artus MPD170

Artus MPD170

Artus-LB MPD170

40 More information in price list | Pour plus d’informations, se reporter au tarif public



5

Lynx MPD-170

Lynx LB MPD-170

Lynx LB Tilt

lynx 

Mechanism | Mécanisme
MULTIBLOCK (MPD-170)

Backrest | Dossier
Upholstered | Tapissé

Base | Piètement
CR

lynx lb

Mechanism | Mécanisme
MULTIBLOCK (MPD-170), TILT

Backrest | Dossier
Upholstered | Tapissé

Base | Piètement
CR

Lynx

41



Punkt
GTP47 Ergon 2L

Pegaz
CPT

Punkt
GTP47 Ergon 2L 

Pegaz
GTP2 CPT

Punkt 

Mechanism | Mécanisme
ERGON 2L

Backrest | Dossier
Upholstered | Tapissé

Base | Piètement
BL

 Punkt

Punkt
GTP47 Ergon 2L

Pegaz
GTP2 CPT

Pegaz

Mechanism | Mécanisme
CPT

Backrest | Dossier
Upholstered | Tapissé

Base | Piètement 
CR, BL

 Pegaz

Saturn
GTP6 CPT

Saturn
GTP6 CPT

Saturn
CPT

Saturn

Mechanism | Mécanisme
CPT

Backrest | Dossier
Upholstered | Tapissé

Base | Piètement 
BL

Saturn

42 More information in price list | Pour plus d’informations, se reporter au tarif public



Smart

Smart white
GTP27 CPT

Smart
CPT

Smart steel
CPT

Smart
GTP27 CPT

Smart

Mechanism | Mécanisme
CPT

Backrest | Dossier
Upholstered | Tapissé

Base | Piètement
CR, BL, W

43



 Labo

Labo R26S Ibra

Labo Ergon Up

Labo

Mechanism | Mécanisme
IBRA, ERGON UP

Base | Piètement
BL

Seat and backrest  
| Assise et dossier 

PU plastic | Polyuréthane

44 More information in price list | Pour plus d’informations, se reporter au tarif public



Goliat
Goliat

Base | Piètement
Steel + plastic covers  

| Métal + plastique noir  
sur support métallique

Seat | Assise 
Beech plywood 
or upholstered  

| Hêtre multiplis  
ou tapissé

Goliat RB Goliat RB Goliat RB

Worker

Worker steel RBWorker RB

Worker

Base | Piètement
CR, BL

Seat | Assise 
PU plastic  

| Polyuréthane

Werek
Werek

Base | Piètement
Steel | Métal

Seat and backrest  
| Assise et dossier 

Beech plywood or upholstered  
| Hêtre multiplis ou tapissé

WerekWerek foot base

45



02
We cooperate with designers  

from around the world
| Nous collaborons avec des créateurs 

venant du monde entier

Italy
Oscar Buffon

France
Françoise Hélène Jourda

netherlands
Krijn Hamelink

USA
Ray Carter

italy
Giancarlo Bisaglia

Poland
Mac Stopa

GERMANY 
Jens Korte

NORWAY
Jurek Buchacz

SWITZERLAND
Armin Sander

GERMANY
Martin Ballendat

ITALY
Castiglia Associati

italy
Francesco Geraci

GERMANY
Andreas Krob

Poland
Michał Biernacki

GERMANY
Bernd Crabus

GERMANY
Manfred Hermann

GERMANY
Gernot Oberfell

ITALY
Claudio Bellini

Poland
Arkadiusz Kulon

GERMANY
Horst Stumpp

ITALY
Castiglia Associati

GERMANY
Jan Wertel



02Whether it is for work or leisure, people like their individual 
needs to be met. This is where the Nowy Styl Group can exceed 
all expectations, with extensive portfolio of unique, stylish 
products for every space. We have been manufacturing since 
1992, so we know our potential and understand the needs  
of our environment. Our team works with the dream of shaping 
tomorrow. More at www.nowystylgroup.com/projects

en e v e r y o n e  i s  u n i q u e .  e v e r y o n e 
h a s  t h e i r  o w n  t a s t e s

Chaque individu aspire à ce que ses attentes et ses besoins soient 
entendus. C'est précisément la force du Nowy Styl Group, avec  
sa collection étendue de produits uniques et élégants pour tous  
les espaces professionnels. Depuis notre création en 1992,  
nous avons développé notre entreprise et nos produits en étant  
à l'écoute du marché. C'est avec passion que nous modelons l'avenir. 
Plus d’informations sur www.nowystylgroup.com/projects

FR c h a c u n  e s t  u n i q u e .  c h a c u n  a  s e s  g o u t s

Projects 
| Projets

47



www.NowyStylGroup.com/csr-code

en We are happy and proud that our company  
has been the first in furniture industry to compile  
the Sustainable Development Report according to the

FR Nous sommes fiers d’être la première entreprise dans l’industrie 
du mobilier qui a présenté le Rapport sur le Développement Durable 
conforme aux directives internationales de Global Reporting 
Initiative (GRI) G4.

Global Reporting Initiative
G4 guidelines.



Our environmental policy conforms to the ISO 14001 standard.  
We purify 99% of emitted gaseous substances and sewage and invest  
in energy-saving manufacturing technologies. In order to reduce  
CO₂ emissions we produce thermal energy from wood waste and dust.  
In manufacturing our chairs we use regranulate, part of which is 
reclaimed in our own plants. We have introduced a paper saving system 
and a sensible printing policy. More at www.nowystylgroup.com

en | R E S P O n S I b l E  f O R  E n v I R O n M E n t

Nous sommes certifiés ISO 14001. Nous purifions jusqu’à 99 % des gaz 
émis et des eaux polluées et nous investissons continuellement dans  
le développement de procédés de production économes en énergie.  
Afin de réduire l’émission de CO₂, nous produisons de l’énergie thermique 
en réutilisant nos déchets de bois. Pour la production de nos sièges, nous 
utilisons des granulés récyclés, provenant en partie de nos propres sites 
de production. Nous avons introduit un système opérationnel économisant 
du papier et nous suivons une politique de sensibilisation pour limiter  
l’impression des documents à l’essentiel. Pour plus d’infos, se référer 
à notre site www.nowystylgroup.com

FR | R E S P O n S A b l E  P O u R  l’ E n v I R O n n E M E n t

Environmental responsibility
| Responsabilité environnementale

49



1
How to select the right chair
    | Comment bien choisir un siège

Setting an inclination  
angle of the backrest
Adjust an inclination angle of the backrest  
to the type of work. Remember that  
the backrest should always adhere to the  
back providing an appropriate support of  
the spine, particularly in the lumbar section. 

| Réglage des accoudoirs
Ajustez l'angle d'inclinaison du dossier en 
fonction du type de travail que vous effec-
tuez. N'oubliez pas que le dossier doit rester 
en contact permanent avec votre dos pour 
assurer un bon soutient de votre colonne 
vertébrale, notamment la partie lombaire.  

Setting height of the desk
Sit at the desk on the adjusted  
chair. Desktop height should  
enable comfortable work with  
the provision of the minimal  
angle of 90 between the forearm  
and shoulders (most often  
68 cm–76 cm). 

| Réglage en hauteur  
du plan de travail
La hauteur du bureau doit permettre  
un travail confortable. Maintenez  
un angle de 90° entre vos avant-bras  
et vos bras (entre 68 et 76 cm).

Setting height of the seat
Set the seat height to ensure your thighs  
are at 90 degree angle to your calf  
and the front edge is located right  
beneath your knees. 

|  Réglage en hauteur de l’assise
Pour obtenir une position de travail  
idéale, réglez la hauteur de votre siège  
de manière à ce que vos jambes  
forment un angle de 90°. 

Setting depth of the seat
While sitting ensure you have a gap the  
thickness of your hand, from the front  
edge of the chair seat and the back  
of knees. Optimal depth of the seat –  
about 50 cm – provides support  
of ⅔ up to ¾ length of thighs.

| Réglage en profondeur de l’assise
Vous devez vous asseoir de manière à ce que 
votre dos soit au maximum en contact avec  
le dossier. L'espace entre l'intérieur de vos genoux 
et l'avant de l'assise doit être au minimum  
de 5 cm. La profondeur optimale de l'assise  
doit fournir un soutien des ⅔ jusqu'au ¾  
de la longueur des cuisses.

Setting height of the backrest
Sit on the chair and adjust height  
of the backrest so that its shape fits 
your back and provides a comfortable 
support.

|  Réglage en hauteur du dossier
Réglez la hauteur du dossier selon  
votre besoin et ajustez le renfort  
lombaire de manière à ce qu'il s’adapte  
à la morphologie de votre dos. 

Setting armrests Remember, angle  
between the forearm and the arm  
should be min. 90°. If you work on  
a computer, it is important that the armrests 
support your forearms. This will create  
one line with the wrists, allowing them  
to remain in a neutral position.

|  Réglage de l’inclinaison du dossier
Pour une position optimale, l'avant-bras  
et le bras doivent former un angle de 90°  
au minimum. Il est important que vos accoudoirs 
soient réglés de manière à soutenir vos avant-
bras au même niveau que les poignets. 



seat height adjustment
| assise réglable en hauteur

automatic weight adjustment (backrest tilt force) – 
applicable to Galileo, Panthera and 4ME only  
| tension de retour du dossier réglable 
automatiquement en fonction du poids de l’utilisateur –  
applicable uniquement sur Galileo, Panthera et 4ME

AUTO

adjustable backrest tilt force (weight adjustment)
| tension de retour du dossier réglable en fonction  
du poids de l’utilisateur

Anti-Shock – protection preventing a backrest  
from hitting a user’s back 
| Anti-Shock – fonction sécurité anti-retour du dossier

XXL
chair model with extended backrest available 
(applicable to Belive line only)
| modèle de siège avec dossier plus large  
(uniquement sur la gamme Belive)

possibility of seat and backrest lock in 4 positions
| dossier et assise blocables en 4 positions

4

possibility of seat and backrest lock in 5 positions
| dossier et assise blocables en 5 positions

5

seat depth adjustment
| assise réglable en profondeur

free floating seat and backrest
| assise et dossier mobiles

backrest height adjustment
| dossier réglable en hauteur

negative seat inclination  
| inclinaison de l’assise réglable en position négative

lumbar support
| renfort lombaire

height adjustable armrests
| accoudoirs réglables en hauteur 

2D armrests
| accoudoirs 2D

2D

3D and 4D armrests available
| accoudoirs 3D et 4D disponibles

4D
3D

3D armrests
| accoudoirs 3D

3D

4D armrests
| accoudoirs 4D

4D

2D, 3D and 4D armrests available
| accoudoirs 2D, 3D et 4D disponibles

3D 4D
2D

2D and 4D armrests available
| accoudoirs 2D et 4D disponibles

4D
2D

fixed armrest
| accoudoirs fixes

dictionary | lexique
es Epron Syncron mechanism | Mécanisme synchrone

esp  Synchro mechanism with tension adjustment by easily accessible 
and extractable crank | Mécanisme synchrone, réglage  
de la tension au moyen d’une manivelle facilement accessible  
et extractible

est ES + seat depth adjustment | ES + assise réglable en profondeur

espt ESP + seat depth adjustment | ESP + assise réglable en profondeur

fs Synchronised mechanism | Méchanisme synchrone FS

sfb1  Synchronized self-weighing mechanism 
| Méchanisme synchrone autopesant SFB1

lp11 Synchronised mechanism | Méchanisme synchrone LP11

cr chromium | chrome 

alu aluminum | aluminium

bl black | noir

w white | blanc

ll laminate | stratifié 

2:1 free floating seat and backrest 2:1
| assise et dossier mobiles 2:1

s-move & self mechanism

S-MOVE The S-MOVE system ensures bio-dynamical sitting. It allows 
the body to move in three dimensions and smoothly adjusts  
to natural moves of the human body. Activity prompted by 
this system stimulates involuntary function of the muscular 
system activating muscle groups responsible for upright body 

position. In combination with the SELF mechanism it is maintenance-free  
as they automatically adjust seat and backrest moves to user’s weight.
| Le système S-MOVE garantit une assise biodynamique. Il s’adapte aux 
mouvements naturels du corps humain. L’activité générée par ce système 
stimule inconsciemment l’action des muscles, notamment ceux responsables 
de la position correcte du corps. Ce système vient en complément  
du méchanisme SELF, qui ajuste automatiquement les mouvements  
de dossier et d’assise en fonction du poids de l’utilisateur.
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